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Prot. Nr. s /Polizeiamt
Sachbearbeiter: Gaic Sandro )
ANORDNUNG ORDINANZA
Nr. 028/2026
DER BURGERMEISTER | " ILSINDACO

Festgestellt, dass die Firma Padana GmbH aus Padua

mit der Erneusrung der Bodenmarkierung im gesamten -
Gemeindegebiet von Lana beauftragt worden ist und es

deshalb erforderlich ist,
zeitwellig zu sperren;

nach Einsichtnahme in die Art. 7 der StYO vom 30, Aptlt
1992, Nr. 285 und folgende Abénderungen, womit-die
Bestimmungen {iber die Regelung des StraBenverkehrs
genshmigt wurden;

éffe_ntliche Parkplétze

ordnet an

Visto che la ditta Padana di Padova & stata incaricata dal
comune di Lana del rifacimenta della segnaletica
orizzontale dei parcheggl pubblici del comune di-Lana e
quindi rende necessario, chiudere temporaneamente i
parcheggi;

visti gli art. 7 del D.L.vo 30 aprile 1992, n. 285 e le seguenti
vartazioni, che approva le norme sulla disciplina della
circolazione stradale;

ordlna

COMUNE DI LAM A

Parkverbot mit Zwangsabschleppung in sémtlichen
offentlichen Parkplatzen von Lana, im Zeitraur ah
09.03.26 bis zum 30,11.26. Die Verkahrste:lnehmer
werden fruhzeatlg mittels entsprechender
Beschllderung dariiber in Kenntnls gesetzt, welcher

Ortspotizel Lana {rdgt fir die ordnungsgemaﬁe
Beschitderung Sorge. .

Parkplatz 2u welchem Zeitpunkt, gesperrt, ist, Die| .

Dnneto d| sosta con rimozione forzata En tutti i
parcheggi pubblicl nel territorio di Lana net periodo dat
09.03.26 al 30.11.26. Gll utentl della stracia verranno
avvisati med:ante :segnaletica stradale sul tempi e
posti di chiusura. La Polizia Locale di Lana terra cura

Die Ubertreter dieser Verordnung unterliegen den
Strafen, die vom letzten Absatz des Art. 7 der StVO vom
30, April 1892, Nr. 285 vorgesehen sind. Wer eine aus
Grithden- der Rechtswahrung, der &ffentlichen
Sicherhsit, der dffentlichen Ordnung oder Gesundhelt
gesetzmifBig erlassene hehbrdliche Verfligung nicht

befolgt, wird, sofern die -Tat nicht eine schwere’

. strafbare Handlung darstellt {art. 337', 389, 450 Abs.2,
509 des StGB) mit Haftstrafe bis zu drei Monaten oder
mit GeldbuBe taut geltendem Gesetz bestraft {Art. 650
des StGB)

Alle vom Art. 11 und 12 der StVO - GD. Nr. 285 vom .

30.04.1992 in geltender Fassung vorgesehenen Qigane
sind damit beauftragt, die Befolgung dieser Anordnung
zu itberwachen.

Gegan die MaBnahme kann innerhalb von 60 Tagen ab

Verdffenttichung  Einspruch  beim  Ministerium  flir

Infrastrukturen und Transporte im Sinne des Art. 37 der

S8.1.V.0. oder beim regionalen Verwaltungsgerichthof —
. Autonome Sektion Bozen- eingereicht werden.

Lana, 05.03.26

DER BURGERMEISTER

: deila regolare segnaletlca stradale

| trasgressori della presente ordinanza sono passibiti
delte sanzioni previste dall'ultimo comma dell'art. 7 del

- D.Lv.o 30 aprile 1992, n, 285.

" Chiunque non osserva un p'rqwedimento legalmente

dato datl’Autoritd par ragioni di giustizia o di sicurezza
pubhiica, o d’ordine pubblico o d’igiene, & punito, se il
falto non costituisce un pil grave reato (art. 337,389,
4507, 509 del Codice penale), con arresto fino a tre
mesi o con Pamimenda a basé della concermente legge
vigente. (art. 650 del Codicepenale)

Tutti gli organi di cui agli Art.11 e 12 del C.&.8.-D.L.
30.04.1982, n.285 e successive modificazioni ed
lntegraz:om sono incaricate a far rispettare la presente
ordinanza

Avverso il presente provvedimento & ammessoilricorso
entro 60 giorni dalla data di pubblicazione presso il
Ministero delle Infrastrutture e Trasporti & norma
deltart. 37 c.d.s. oppure presso il Trbunale
Amministrativo Regionale — sezione autonoma di
Bolzano.

ILSINDACO

- Pr.Helmut Taber -
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